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PREFACE

IN first introducing to the public the “Unicode,” by means of
“The Universal Telegraphic Phrase-Book,” ¥ it is well to give a few
preliminary explanations and directions.

All the great submarine Telegraph Companies, and almost all
foreign countries and colonies, have adopted the word-tariff, or
system of charging a certain sum for each word, and Great Britain
has practically done the same. ‘Every person who has heretofore sent
telegraphic messages abroad has learned by experience the economy
of condensation, and the advantage of the use of a Code known to
both sender and receiver. By this means the substance of a message
embracing a dozen ordinary words may be conveyed in a single
code-word, with a fulness and clearness not to be otherwise
attained unless at a prohibitive cost. The same effect is discovered
in inland telegraphic communication under the new arrangements.
The sixpenny telegram is found, except under special circumstances,
to be a misnomer, the unavoidable length of the addresses (where
the expense of registering a cypher has not been incurred by the
Receiver), and the name of the Sender and Receiver absorbing
so many of the twelve words as frequently to leave only two or
three available for the text of the telegram. Attention is therefore
naturally turned to condensation, and, as a necessary consequence,
to coding.

The Code-Book hitherto has been distinguished by two features
—a high price and an attempted exclusiveness. . The “ Unicode ”
aims at precisely opposite qualities, viz., a low- price and a univer-
sality of employment, so that.not only in all offices, but in clubs,
hotels, and private residences copies shall be found and freely used.

* A Pocket Edition of this book, of convenient size, is also published,
price 2s, 6d.
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iv PREFACE.

An example will best demonstrate the mode of using, and the
economy effected. Say the following is the message in full :(—

Smith,
TO 100, Prince Rupert Road,
Shepherd’s Bush.
Jones dines with us this
evening - and remains the night
Smith

Here the address and signature take eight words, and the body of
the message ten, making eighteen words in all, or six extra to pay
for ; whereas by using the “ Unicode” the message is reduced to
ten words, and runs thus:—

Smith,
TO 100, Prince Rupert Road,

Shepherd’s Bush.

Jones Coctivus

Smith

But in foreign telegrams the difference is more striking.
The rate from South America varies, but take it, eg, at five
shillings per word, and the following message (without reckon-
ing the address) would cost 3os.:— “Order executed before
gour telegram arrived ” ; whereas the “ Unicode ” word “ Obumbro”
would convey the same message for five shillings, or a saving of 25s.

Many phrases which at first sight would appear too unnecessarily
minute, notably in domestic affairs, are purposely inserted as being
those which experience shows are in actual daily use. notwithstand-
ing their heavy cost for transmission
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Users of existing codes have constantly experienced difficulty
and misunderstanding from the fact that, English words being used
for the cyphers, the messages have at times read intelligibly in the
ordinary and not the code meaning of the words, and the Receiver
has not known which to adopt. This has been entirely obviated
in the “ Unicode” by exclusively employing for the cyphers Latin
words which strictly conform to the regulations of the International
Telegraph Conferences held in various capitals. An equally im-
portant point has also carefully been borne in mind. It is
generally known that the telegraphic alphabet is composed of
three elements: the dot, the dash, and the space. These symbols
may with great facility be transposed in transmission, causing words
however dissimilar in ordinary language (such as fancy and pantry)
to be confounded one with another in the process of telegraphy.
This compilation, however, has been made under the personal
supervision of telegraphic experts of long experience, and it is
claimed for it that the cypher words are from their telegraphic con-
struction the least liable to erroneous transmission by the operators.

The cypher words have been arranged alphabetically, and the
phrases are likewise so arranged, having regard to what is in each
the principal or key-word.

To allow for the composition of a small private code available
only to the individual compilers, and not to be adopted hereafter in
the “ Unicode ” for specific phrases for public use, a few pages with
cypher words only have been added, to which phrases may be attached
as desired.



NOTE TO SECOND EDITION

The compilers refer to the following communication which they
have received :—

“I have examined from the point of view of a telegraph operator of long
standing, several Codes which have been recently published, and I emphaticaily
pronounce the UNICODE to be the only one I have seen where the hand of the
expert can be discovered. In one of the other compilations it is claimed as a
merit that none of the cypher words exceed five letters. This, however, is a
serious blot, and condemns the book in my judgment. In two Codes I observe a
free use of manufactured words, and yet, for extra-European correspondence, such
words can be and are generally rejected by the Cable Companies. Naturally it is
preferable that the operator should transmit messages where the meaning is clear
and the words as usual, but as it seems evident that the use of Codes will grow day
by day it is to be hoped that the public will contirue to employ one so workman-
like and systematic as the UNICODE.”

October, 1886.

Users will find it a great convenience to print on their letter paper and invoices
the words ‘‘Code in use -—Unicode.”



POSSIBLE TRANSFORMATIONS OF TELEGRAPH

SIGNALS.

LETTER,

MORSE SIGNAL.

POSSIBLE BUBSTITUTION.
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REGULATIONS AS TO TRANSMISSION OF TELEGRAMS.

THE rules and regulations which govern the telegraphic communica-
tion between various portions of the world are laid down by the
International Telegraph Conferences which meet periodically in one
or other of the capitals of Europe, and the following gives the effect
of those which should be most widely known :—

All telegrams should be legibly written.

Telegrams may be composed of plain language, of code language, or of secret
language.

Telegrams in plain language must present a clear meaning in any one of the
languages admitted for telegraphic correspondence.

Telegrams in code language must consist of real words belonging to one of
the following languages, namely, English, French, German, Italian, Dutch,
Spanish, Portuguese, and Latin, or of combinations of letters pronounceable
according to the current usage of one of those languages. No word or com-
bination of letters may contain more than ten letters.

The Company can demand the production of the codes and vocabularies, for
the purpose of controlling the execution of the preceding regulations.

Iilegitimate combinations of words contrary to the usage of the language, and
abbreviated and wrongly spelt words, are inadmissible.

In telegrams the text of which is written entirely in plain language, the
maximum length of a word is fixed at 15 letters, any additional letters being
counted and charged for as extra words, at the rate of 15 letters to the word.

Any instruction the sender may have to give as to the delivery at destination,
prepayment of reply, acknowledgment of receipt, to its being a collated telegram,
&c., should be written immediately before the address. These indications may be
given in the following abbreviated forms, when they will be counted as one word

only :—
RP for Reply paid. FS for To follow.
TC ,, Collation paid. RPD ,, Urgent reply paid.
PC ,, Acknowledgment of receipt. PR ,, Post registered.

XP ,, Express paid.

Any sender may request, by writing the instruction ‘‘ Télégramme & faire
suivre ” (z.e. to follow) or ¢ (FS)” (which is charged for), immediately before the
address, that the terminal office shall cause his telegram to follow the receiver
within the limits of Europe.

The charge to the first address only is prepaid, the cost of further transmission
being collected on delivery.
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EDITOR'S NOTE

AT the instance of the Bureau International des Administrations
Télégraphiques, several alterations in the Code-words of Unicope
have been made. ¢ Commorit” (p. 27) now appears as *“ Commoret ”;
“Cynomyla” (p. 32) as “ Cynomyia ”; “Ilicitum " (p. 45) as * Ilice-

tum ;¢ Melitites ” (p. 54) as ‘ Militites,” which is out of its alpha-
betical order; ¢ Mollesca” (p. 57) as * Mollusco *’; “ Myrapium ” (p. 58)
as “Myrapiam’; ‘“Myscus” (p. 59) as ‘ Mysus; ¢ Nuberum”

(p. 63) as “ Nuberem "’ ; “Reice” (p. 83) as ‘“ Reices.” ¢ Melofoliam
(p. 55), which stood for “ Forward my letters until further instructions
to Poste Restante here,” ¢ Siquandare” (p. 96), which signified “ Wrote
to you by this evening’s post,” and “ Siquando ” (p. 96), *“ Wrote to you
by this morning’s post,” have been omitted.
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UNIVERSAL TELEGRAPHIC
PHRASE-BOOK

Abandon the negotiations . » . . Abactus

(Able)—Am able to . . . . . Abazea
Am not able to . . . . . . Abdite
Are you able to . . . . . Abdixi
Have you been able to . . . . Abdo
Shall be able to . . . . . Abdomen
Shall not be able to . . . . . Abductus

Absence has prevented my earlier reply . Abequito
Can do nothing during ebsence of — . . Abeuntis
Can do nothing in yeur absence . . . Abfore

Accept. (Refer to DecLINE.)

Cannot accept less than — . . . . Abhorreo
Do not accept . . . . . . Abitio
Acceptance paid away, too late to stop . . Abjecte

dcceptance paid into bank, cannot be with-

drawn . . . . Abjectio
Acceptance will be renewed . . . Abjicio
Cannot renew acceptance . . . . Abjudico
Have withdrawn acceptance . . . Abjuro
Refuse to renew acceptance . Ablaqueo
Will withdraw acceptance on receipt of bank

order for — . . . . . Ablego

Accident has occurred to train on the — . . Abludo



Account.

“UNICODE” :

Met with an acerdent .
Met with an accident, cannot keep appomt-

ment . . . . .
Met with an acczdent come as quickly as
you can . . . .

Met with an accident, must postpone visit .

Met with an accident, must remain here,
letter by post .

Met with an accident, not very serious

Met with an accident, only slight

Met with an accident, very serious

Met with an accident, which prevents my
leaving .

Met with an acczdent will return

Met with an accident, boat upset, all safe

Met with an accident, boat upset, remain
here till you come .

Met with an accident, boat upset send a
change here .

Met with an accident, carrla,ge upset not
hurt

Met with an acczdent carriage upset slmht]y
hurt

Met with an accident, colhslon, not hurt

Met with an accident, collision, seriously hurt

Met with an accident, collision, slightly
hurt . . . .

Met with an accident, come

Met with an accident, but need not come

What is the nature of the accident

When did the accident oceur

Where did the accident occur

Refer to PLAcE.)
Account 1s being made out
Account is forwarded to-day

Abnato
Abnepus

Abneptis
Abnodo

Abnormis
Abolesco
Abolevi
Abolitio

Abominor
Aborior
Abrasi

Abreptus
Abrogo
Abrumpo

Abruptio
Abscedo
Abscindo

Abscisse
Absens
Absentia
Absilio
Absolvo
Absonus

Absorbeo
Abstineo



UNIVERSAL TELEGRAPHIO PHRASE-BOOK.

Aecount is overdrawn .

Not on my account

Not on our account

Not on your account .

Placed to your account the sum of — .

Acknowledge.

(Refer to DocuMENTS, LETTER,

Remitrance, TELEGRAM.)
Acknowledge by telegram receipt of documents
Acknowledge by telegram receipt of letter
Acknowledge by telegramreceipt of remittance
Why have you not acknowledged receipt of

documents

Why have you not acknowledge[l recelpt of

letter .

Why have you not ac/mowledged recelpt of
remittance . .
Why have you not acknowledged recelpt of

telegram

Act.

(Refer to EMpowER and Powkg.)

Adct as for yourself

4ct as you think best .

Act on my letter . . . .

Aet on my previous telegram

4ct on my previous instructions .

— is empowered to acf on my (or our) behulf
You have full powers to act

Address.

(Refer to TeLEGRAM.)

Registered telegraphic address is -~
What 1s your registered telegraphic adflress

Agree to your plans
Agree to your proposals
Agree to your request
dgree to your terms . . . .

Abstraxi
Abstrudo
Absurdus
Abundo
Abusque

Abutor
Acacia
Academia

Acapna
Acapnon
Acatium

Accanto

Accedo
Accelero
Acceptio
Acceptus
Accerso
Accessio
Accingo

Accio
Accipio

Accitus
Acclamo
Acclinis
Accola
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4 “UNICODE” ;

May I agree to —
Will you agree to — .

Agreement is arranged as to terms, but waits

signature .

Agreement must be sent for our s1gnature

Agreement will be sent for your signature
to-day . .

Agreement will be sent on —

Do you confirm the agreement

Have not entered into any agreement .

Have you entered into any agreement .

They confirm the agreement

They do not confirm the agreement

We confirm the agreement .

We do not confirm the agreement

Alarmed at not having any news
Is there any cause for alarm

Allowance is asked for of — .
" Allowance is too great
Allowance is too small
Have had to make a large allowance
Have had to make a small allowance .
‘What allowance is asked for
What allowance will you make .
What allowance would you propose

(Alongside)—Expected to be alougside by — .

Alteration cannot be made
Alteration has been made as lequested
Alteration must be made .
Alteration must not be made
No alteration has been made

Accolens
Accredo

Accresco
Accretus

Accudo
Accumbo
Accumulo
Accursus
Acerbe
Acerra
Acetaria
Achates
Acheron

Achnas
Acidulus

Acinaces
Acinosus
Aclis
Aconitum
Acopum
Acquievi
Acquiro
Acredula

Acriter

Acritude
Acroama
Acroasis
Actito
Actuosus
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What alteration has been made
‘What alleration is asked for

Will make no alteration whatever

Am entirely in your hands

Am 1 to take charge of —

Am leaving town, but will see you on —.
Am quite well, and coming on at once
Am quite well, and writing by post .

Am very unwell, come as soon as you

can

Am very unwell, unable to leave to-day

Amount is not large enough

Amount is too large .
Amount offered is — . .
Are they good for the amownt .

Cannot obtain increase of amount
Cannot obtain payment of amount
Cannot obtain reduction of amount .

Have sent the amount
Have you sent the amount .
What amount is offered
What will it amount to
Will send the amount

Will you send the amount .

Announcement is confirmed

Announcement is contradicted
Announcement is doubted
Announcement is made officially .

Announcement is made privately .

Announcement is made publicly .
Announcement is premature
Announcement is quite true ,

Announcement is untrue .

Actus
Actutum
Aculeus

Acumen
Acutulus
Adactio
Adaggero
Adalligo

Adamo
Adambulo

Adaperio
Adaquo
Adauctus
Adaugeo
Adauxi
Adaxint
Adbibo
Addecet
Addenseo
Addictio
Addisco
Additus
Addivino

Addubito
Adduco
Adegi
Ademptio
Adeps
Adequito
Adesurio
Adesus
Adeuntis
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Confirm the announcement . .
Contradict the announcement
Annoyed very much at delay . .
Annoyed very much at refusal
Annoyed very much at silence
Annoyed very much at statement

Answer,

(Refer to RepLY.) -

Anxious about safety of —

Anzious to have your reply 1mmedmtely
Anxious to hear from you about —

Anticipate little difficulty
Anticipate much difficulty . .
Anticipate some difficulty .

Do you anticipate any difficulty .

Apartments requested are secured at — .

Apartments required are engaged, and ready

for immediate occupation

Apartments required are engaged, and wﬂl

be ready for occupation on —

Cannot secure apartments you wish
Cannot secure apartments you wish, but can
get -— .

Secure apartments at —
Secure a bedroom for me

Secure a bedroom and sitting-room

Secure two bedrooms for — .
Secure two bedrooms and sitting—room
Secure three bedrooms

Secure three bedrooms and 51tt1ng room

Secure a double-bedded room

Secure a double-bedded room and 51tt1ng-

room

Secure sufficient accommodatlon for us

“

Adfrango
Adgemo

Adhalo
Adhibeo
Adhinnio
Adhortor

Adhuc
Adiantum
Adimo
Adipatum
Adipsos
Aditur
Aditurus

Adjaceo

Adjugo

Adjunctio
Adjunxi

Adjutor
Adjutrix
Admetior
Admiror

Admisceo
Admistus
Admitto
Admodum
Admolior

Admoneo
Admordeo
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Admorsus

Apply at once for —

Do not apply for — . Admugio

Appointments. (Refer to Carr, Come, DE-

tarN, Expect, Forekr, Mzger, Posrt-
poNE, Train, WEATHER.)

Appointment has been made for — . . Admutilo
Cannot attend the appointment made . Adnascor
Cannot keep my appointment for — Adnavigo
What appointment has been made Adnoto

Hope to be with you in a few days Adoptio
Hope to be with you next week Adoreus
Hope to be with you on — . Adorno
Ilope to be with you this evening . Adpluo
Hope to be with you to-day . Adrepo
Hope to be with you to-morrow Adscisco
Hope to see you this evening . Adscitus
Hope to see you to-day . Adsum
Hope to see you to-morrow Advectio
Shall be at home this evening Advenio
Shall be at office to-day Adventus
Shall be at office to-morrow . Adversor
Shall be at your house this evening Adversum
Shall be at your house to-day Advexi
Shall be at your office to-day Advigilo
Shall be at your office to-morrow . Adulator
Shall be in town and will see you on — . Adulor
Shall be in town to-day and will call on

you at — . Adumbro
Shall be in town to-morrow and Wlll call

on you at — . Aduncus
Shall expect you this evening Advoco
Shall expect you to-day Advolvo
Shall expect you to-morrow . Adustio

Wishto seeyou,and will remain here uutll -— Adytum

B
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Wish to see you, and will remair here
until you come

Wish to see you. Shall 1 come? Tele-

graph reply
Wish to see you on business . . .
Wisk to see you on business. Can you
come here ? Telegraph . .
Wish to see you on business. Make an
appointment . .
Wisk to see you on busmess. Please

wait my arrival

Wish to see you on business. Shall be
here until — . . .
Wish to see you on busmess Shall be

with you about — . .
Wisk to see you particularly. Ca,n I see
you if I call

Wish to see you partlcularly Please
come here if possible .
Wisk to see you particularly. Please

wait my arrival

Wish to see you partlcularly Shall be
here until — . .

W ish to see you particularly. Teleglaph
time and place

Wish to see you parmcu’arly
with you about — . .

Wish to see you this evening, call here .

Wiskh to see you this evening, will call
on you

Wisk to see you this mornmg, call here .

Wish to see you this morning, will call on
you

Wish to see you 'co day

Wish to see you to-day, telegraph whele

Wisk to see you, will be with you at —.

Will be

Affabre

Affeci
Affectio

Affero
Affinis
Affirmo
Affixi
Affixus
Afflatus
Affluo
Affodio
Afforem
Affrango

Affremo
Affrico

Affulgeo
Agaricon

Agedum
Agellus
Agema
Agesis
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Apprehend the worst . . . . . Agger
There is little cause for apprekension . . Aggestus
There is no cause for apprekension . . Aggravo

Arranged everything satisfactorily, return at

once . . . . Agilis
Will arrange everythan' to your sa‘msfactlon Agilitas

Arrangement has been made . . . . Agitator
Arrangement has fallen through . . . Agnascor
Arrangement still under discussion . . Agnatio
Can you come to any arrangement . . Agnos
Make some definite arrangement . . . Agnosco
What arrangement do you propose . . Agnovi
What arrangement is come to . . . Agrarius
What arrangement is suggested . . . Agrestis
Will not make any arrangement . . . Agria

Arrival. (Refer to ConararuLaTE, Goops, HoME,
Horers, Train.

Arrival is expected on the — . . . Agricola
Cannot account for non-arréival. Will make

immediate enquiry . . . Agripeta
Enquire of agents date of arrwal . . Agrium

Enquire of agents date and port of arrival . Ahenipes
Enquire of agents date and port of arrival,

and meet me . . . . Aizoon
Glad to hear of your safe arrwal . . Alabaster
Shall arrive about — . . . . Alacer
Shall arrive and require a conveyance at — . Alacritas
Shall arrive and require a porter at — . Alapa
Shall arrive and require breakfast at — . Alatus
Shall arrive and require dinner at — . . Alauda
Shall arrive and require lunch at — . . Albarius
Shall arrive and require supper at — . . Albesco
Shall arrive and require tea — . . . Albor

Arrived here after a very bad passage . . Albumen
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Arrived here after a very good passage
Arrived here, all in good order
Arrived here all well .
Arrived here all well, health much 1mproved
Arrived here all well, very tired .
Arrived here all well, I will write to-day
Arrived here all well, I will write to-morrow
Arrived here all well, leave again to-day
Arrived here all well, leave again to-morrow
Arrived here all well, leave for —
Arrived here all well, leave for home —
Arrived here all well, leave for home to-day
Arrived here all well, leave for home to-
morrow .
Arrived here all well, meet me at — .
Arrived here all well, remain to-night .
Arrived here all well, remain until —.
Arrived here all well, wait my arrival .
Arrived here unwell, meet me at —

Ascertain the reason and telegraph at once

Ascertain the reason and write at once

Assistance is not required

Assistance is urgently required

Ask for what assistance you require
Cannot render any assistance .
Will give all the assistance in our power

(Avoid)—Do your best to avoid —

Do your utmost to avoid any unpleasantness

Bank rate has been raised — .

1 per cent.

4 per cent.
-——— 1 per cent.

Alburnum
Alcedo
Algensis
Algidus
Algor
Algosus
Alias
Alica
Alicubi
Alienatio
Alienus
Alifer

Alimon
Alioqui
Aliorsum
Altitudo
Altrix
Alveare

Alveolus
Alveus

Alum
Amabilis
Amando
Amarus
Amasius

Amator
Amatrix

Ambedo
Ambesus
Ambique
Ambio
Ambustio
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Bank rate has been reduced — .
1 per cent.
% per cent.
£ per cent.
1 per cent.

Bankruptcy petition has been filed by —. .
DBankruptey proceedings have been taken

against —
Bills. (Refer to AcoEPTANCE.)

Bills of Lading are not yet made out
Bills of Lading ave sent by this mail .
Bills of Lading have not been endorsed
Bills of Lading will be sent by next mail
Have you sent Belis of Lading .
How are Bills of Lading forwarded
How are Bills of Lading made out
Send Bills of Lading immediately

(Births)—Confined this morning, Boy, both
doing well . . . .
Confined this morning‘, Doy, dead, Mother
well .
Confined this morning, (’zrl both domg
well .
Confined this morning, G’ml dead Mother
well . . .
Confined to-day, | uby dead Mother fairly
well .
Confined to- day, Baby dead Mother weak .
Confined to-day, Baby dead, Mother very
weak . .
Confined to-day, Baby dead Mother falrly
well, will telegraph again .

Amellus
Amentia
Amerina,
Amicitia
Amiculum

Amissio

Ammium

Ammonis
Amnicola
Amolior
Amomis
Ampelos
Amphora
Amplio
Amplius

Ampulla
Amputo
Amuletum

Amusium

Amussis
Amygdala

Amylon

Amystis
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Confined to-day, Baby dead, Mother weak,
will telegraph again

Confined to-day, Baby dead, Mother very
weak, will telegraph again

Confined to-day, Twins, both I)oys, all well

Confined to-day, Twens, both giris, all well .

Confined to-day, Twins, boy and giri, all well

Confined to-day, Zwins, one alive, a boy,
Mother well. .

Confined to-day, Zwins, one allve, a boy,
Mother weak . .

Confined to-day, Twens, one ahve, a boy,
Mother not expected to live .

Confined to-day, Zwins, one alive, a gzal
Mother well .

Confined to-day, Zwins, one ahve, a gzrl
Mother weak . .

Confined to-day, Zwens, one allve, a gzrl
Mother not expected to live .

Confined to-day, Twins,both dead, Mother we]l

Confined to-day, Twins, both dead, Mother
weak .

Confined to- day, Twms, both dead Mothel
not expected to live

Confined yesterday, Boy, both domo' well

Confined yesterday, Boy, dead, Mother well.

Confined yesterday, DBoy, dead, Mother
fairly well .

Confined yesterday, Girl, both domg well .

Confined yesterday, Gir/, dead, Mother
well .

Confined yesterday,Gzrl dead Mothel falrly
well

Confined yesterday, ’mes , both bo S, all Well
Confined yesterday, Twzns, both girls, all
well . . . . . .

Anatinus
Anceps
Ancilium
Ancilla
Ancon
Andabata
Andron
Anellus
Anemone

Anethum

Angina
Anguifer

Anguinus
Anguipes
Anguis
Angulus

Angustia
Anhelo

Anicetum

Aniciana
Anilis

Animalis
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Confined yesterday, Twins, boy and girl, all
well . . .

Confined yesterday, ]wms, one alive,a doy,
Mother well. . .

Confined yesterday, Twins, one ahve, a boy,
Mother weak .

Confined yesterday, Twins, one ahve a boy,
Mother not expected to live .

Confined yesterday, Twens, one alive, a girl,
Mother well .

Confined yesterday, Zwins, one alive, a girl,
Mother weak

Confined yesterday, Twins, one alive, a girl,
Mother not expected to live .

Confined yesterday, 7wins, both dead, Mother
well .

Confined yesterday, ] wins, both dead Mother
weak . .

Confined yesterday, Twzns, both dead Mother
not expected to live . .

Book is not yet published

Boot is not published by us

Book is out of print . .
The published price of the ook is — .
Book will be published about — . .
Last edition of ook completely sold out
New edition of &oo% will be ready — .

Bring home or order from—

Bring home or order from the Stores —
Bring home or send at once — .

Bring home with you —

Bring home with you from — .
Bring home with you from the Stores —

Animatio
Animor
Animosus

Anisum
Annalis
Annavigo
Annexus

Annifer
Annona
Annosus

Annumero
Annuntio
Anodyna
Anonium
Anormis
Ansatus
Anteago

Antecedo
Antefero
Antenna,
Antepono
Antequam
Antesto
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Business.

“UNICODE” :

Bring some tish with you to-day .
Bring some fruit with you to-day
Bring some game with you to-day
Bring with you when next you come .

(Refer to HEaLTH.)

Business 1s suspended on account of holi-
days .

Business will be entertamed

Cannot be at business to-day .

Caunnot be at business to-day ; am suffering
from an attack of —

Cannot be at dusiness to-day ; bring lebters,
&e., here

Cannot be at business to-day 5 send anythmg
requiring my attention here .

Cannot be at business to-day; send clerL
with letters, telegrams, &ec. .

Cannot be at dusiness to-day ; send messen-
ger with letters, &e. .

Cannot be at dusiness to-day; too unwell

Cannot be at business to-day ; unnecessary to
send messenger, but post letters

Cannot be at usiness to-day until late

Cannot be at Jusiness for a few days .

Cannot be at business for a few days ; letter
by post

Do not do the business

Do you consider the dusiness sound

When will business be concluded

Buy for me on best terms

Can Juy at — .
Can buy more on same terms
Can you buy —

Can you duy at .

Antetuli
Antevolo
Anthedon
Anthera

Anthrax
Anticipo
Anticus

Antidotum
Antistes
Antlia
Antrum

Anxietas
Anxifer

Anxiferum
Apage
Apagesis

Apathes
Apecula
Aperio
Apertura

Apexabo
Aphaca
Aplustre
Apocynon
Apolecti
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Can you buy more on same terms
Cannot buy at —

Cannot duy more

Do not duy

Do not duy any more .

What price can you duy at .
What price did you duy at .
What quantity can you buy
What gquantity did you duy

Call at once upon —

Call at post office for letters

Call at this address

Call here on your way to busmess
Call here on your way from business .
Call here to-day if possible

Call here to-day, without fail

Call on me at my office

Call on me at my office at once .

Do not call upen

Calling on you to-day

Calling on you to-day on an important matter

Calling on you te-day on important business
Calling on you to-day with reference to — .
Calling on you to-day as desired

(Refer to TELEGRAM.)

Cancel my previous teleo'ram, and substitute
following .

Cancel orders aheady given respectma' —

Cancel orders at any cost, reply by tele-
gram .

Cancel orders if not already attended to

Cancel orders if not already attended to,
letter follows . .

Cancel orders in my telegram

Apologus
Apostema,
Apotheca
Appareo
Appendix
Appendo
Appensus
Appeto
Appiana

Applaudo
Apporto
Appositus
Appotus
Apprime
Apprimus
Appulsus
Aprilis
Apronia
Aprugnus
Apsis
Apsyctos
Apyrinus
Apyrum
Aqua

Aquator
Aquosus
Arabilis
Aranea

Araneola
Aratrum
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“UNICODE” :

Cancel orders in my telegram, letter by post

Cancel orders in my letter .

Cancet orders previously sent, and substltute
following —

Cancel orders, wait further mstructlons ,

Cannot cancel orders, already attended te

Cannot cancel orders already attended to,
letter follows

Carriage must be charged forward .

Cheque.

Carriage must be prepaid
Carriage must be sent for me
Carriage need not be sent for me

Charge has been made in error

Charge has been withdrawn

Am I to take charge of — .

Take charge of — .

Take charge of everything . .
Take charge of everything until my arrival .
Whom do you wish to take ckarge of —
Charges must be paid by —

Shall I pay charges

Who will pay the charges

(Refer to MonEY, Post OFricE ORDER,
REMITTANCE.)

Cheque is sent to-day .

Chegue has been duly paid . .

Cheque has been lost. Stop payment .

Cheque has been presented and paid

Cheque has been presented and returned
marked — .

Cheque returned unpaid, send cash by return
of post .

Cheque will be sent to-morrow

Has chegue been paid .

Arbiter
Arbitror

Arboreus
Arbusto
Arbustum

Arbuteus

Arcanus
Archon
Arctos
Arcturus

Arcuatim
Ardelio
Ardenter
Ardesco
Arduitas
Arefacio
Arenosus
Arenula
Areola
Argema,

Argemone
Argentum
Argilla
Argus

Arguto
Argyritis

Ariditas
Arieto
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Has c/eque been sent .

How was cheque sent

Make c/eque payable to bearer

Make cheque payable to our order

Send uncrossed ckeque payable to bearer

Christmas greetings to you

Circumstances beyond my control compel me to
decline .
Circumstances beyond my control prevent my
'accepting
Under no cercumstances .
What are the circumstances of the case

Claim has been allowed .
Clazm bas been disallowed .
Send us particulars of the claim .

Come as soon as you can
Can you come here
Cannot come to-day . .
Cannot come to- mght accept my apologles .
Cannot come until —
Do not come .
Do not come, am leavm@ tm home
Do not come, reasons by letter
Do not come until you get my letter
Do not come until —
Glad to hear you are coming
Glad to hear you are coming, will meet
you

Commence as soon as possible
Cannot commence before
When do you commence

Aritudo
Armarium
Armatura
Armifer
Aroma

Arrectus

Arrexi

Arrhabo
Arripio
Arrisor

Arsurus
Artemon
Arteria

Articulo
Arvalis
Arvina
Aruspex
Asarum
Asbolus
Ascendo
Ascopera
Ascribo
Asellus
Asinarius

Asotus
Aspecto

Aspergo
Aspernor
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Commission must be provided for of —
Commission will be allowed of —
‘What commzission will be allowed

Communication by telephone is interrupted
Address all communications to —
In communication with — .
In communication respecting the —

Compliments of the season
Complements of the season to all from all here

Comply with their requirements as far as you can
Comply with their requirements in all respects
Comply with their requirements under protest
Cannot comply with your wishes
Will comply with your wishes

Compromise, if you think it desirable
Compromzse on the terms indicated
Compromise upon any terms
Do not compromise

Concerts. (See TmeaTrEs AND CONCERTS.)

Conclude negotiations at once, or break off
Have you come to any conclusion

Condole with you in our mutual great loss
Condole with you in your great loss

Confidential agent will be sent on our behalf .
Following is strictly confidential

Congratulate you on the birth of a daughter
Congratulate you on the birth of a son
Congratulate you on the happy event .

Aspexi
Aspicio
Aspiro

Asplenon
Asporto
Aspretum
Assecla

Assector
Assensio

Assequor
Assero
Assessor
Assevero
Assicco

Assideo
Assigno
Assimulo
Assisto

Associo
Assolet

Assuesco
Assulose

Assulto
Assyrius

Astaphis
Asterion
Asterno
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Congratulate you on the well-merited honour

Congratulate you on your appointment
Congratulate you on your birthday
Congratulate you on your good fortune
Congratulate you on your marriage
Congratulate you on your promotion
Congratulate you on your safe arrival .
Congratulate you on your success

Conjoint action is advisable
Are you acting in conjunction

Consequences will be very serious
It is of great comsequence
It is of no consequence .

Consideration must be given to the proposal

Cannot reply without further consideration .

Consignment duly despatched
Constgnment duly received .
How 1s it constgned

Consult some authority in the matter

Consult some authority in the matter and

let me know result
Consult your business agent

Consult your business agent and let me

know result . . . .
Consult your friends .

Consult your friends and let me know result

Consult your legal adviser .

Consult your legal adviser and let me lan\V

result .
Consult your stockbroker

Consult your stockbroker and let me know

result . . .

Astituo
Astrepo
Astrifer
Astringo
Astrum
Astruxi
Asturco
Atavus

Athara
Atheroma

. Athleta

Atocium
Atricolor

Atriolum
Atriplex

Atrium
Atrophia,
Attactus

Attagen

Attestor
Attexo

Atthis
Attollo
Attonite
Attonsus

Attractus
Attraho

Attremo
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Have consulted business agent, who says —
Have consulted business agent, will post par-
ticulars .
Hawe consulted frlends who say — .
Have consulted friends, will post you parti-
culars . .
Have consulted legal adv1ser, Who says —
Have consulted legal adviser, will post par-
ticulars .
Hawve consulted stockbroker, Who says —
Have consulted stockbroker, will post par-
ticulars . .
Cannot attend the consultatwn .
When is the consultation fixed for

Continue to advise fully by letter
Continue to advise fully by telegram .
Continue the negotiation

(Convenient)—It is quite convenzent
It is not convenient
‘Whichever is most convenient
Will it be convenient to

Cost is estimated at —
Cost must not exceed —-
Cannot estimate cost .

Countermand the order at once
It has been countermanded

Country post has been delayed .
Will veply on my return from the country
Will telegraph on arrival in the country
Will write on arrival in the country
— is in the country, will communicate with
him and then reply . .

Attritus

Auctio
Aucupium

Audacia
Audax

Audenter
Auditio

Aufero
Aufugio
Augesco

Augmen
Augurium
Auletes

Aureolus
Auresco
Auricula
Aurifex

Auriga
Auritus
Aurora

Ausculto
Auspicor

Austerus
Axvaritia
Avarus
Aveho

Caballus
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Damage is serious .
Damage is slight .
How long will it take to repair (lamage
How was damage caused
‘What is amount of damage done .

Date of last letter is — .
What date do you arrive
What date do you leave
What date does trial commence .
What date does your leave commence .
What date does your leave terminate .
What date was your last letter
What date was your last telegram

Day after to-morrow .
How many days can you allow .
In the course of the day .
In the course of the last few days
In the course of the next few days

Dealt with them for many years

(Deaths)—When did he (or she) die
Died suddenly, come at once

Died suddenly, do not come, will Wule you.

Died suddenly, require instructions

Died suddenly, will write particulars .
Died to-day, come at once . .
Died to-day, do not come, will write .
Died to-day, will write particulars

Died yesterday, come at once

Died yesterday, do not come, will write
Died yesterday, will write particulars .
Baly died to-day, particulars by letter
Baly died yestexday, particulars by letter

Cacabus
Cachexia
Cachinno
Cachla
Cadaver

Cadivus
Cadmites
Caduceum
Caelamen
Caelum
Calcitro
Calefacio
Caligo

Callidus

Calthula
Calvaria
Calvatus
Calyx

Camella

Camera
Caminor
Cancello
Cancer
Candela
Candesco
Canicula
Canopus
Cantamen
Cantator
Canticum
Capedo
Capella
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Daungliter died to-day, particulars by letter .

Daughter died yesterday, particulars by letter

Father died to-day, come at once

Father died to-day, do not come, will wnte
you .

Father died yesterday, pa1tleula1s by lettel .

Father died to-day, particulars by letter

CGrandchild died to-day, will write you

Grandclild died yesterday, will write you .

Grandfather died to-day, will write you

Grandfather died yesterday, will write you .

Grandmother died to-day, will write you

Grandmother died yesterday, will write you.

Husband died to-day, come at once

Husband died to-day, do mnot come, wﬂl
write you .

Husband died to-day, partlculals by ]etter .

Husband died yesterday, particulars by letter

Mother died to-day, come at once

Mother died to-day, do not come, will \vrlte
you .

Mother died to- day, partlculals by letter

Mother died yesterday, particulars by letter.

Suster died to-day, come at once .

Sister died to-day,do not come, will write you

Suster died to-day, particulars by letter

Sister died yesterday, particulars by letter .

Son dred to-day, come at once

Son died to-day, do not come, will wnte you

Son died to-day, particulars by letter .

Son died yesterday, particulars by letter

Wife died to-day, come at once .

Wife died to-day, do not aome, will write you

Wife dicd to-day, particulars by letter

Wife died yesterday, particulars by letter

Take charge of all effects, letter by post

Capistro
Capitium
Caypnitis

Cappa
Capsula
Captatio
Captiose
Captus
Carbasus
Carbo
Cardisce
Carectum
Carmino

Carnifex
Carphos
Carpinus
Carptim

Carruca
Caryotis
Casia
Cassida
Castanea
Castigo
Castus
Catasta
Cathedra
Catillus
Caucon
Caudex
Caupona
Causatio
Cautim
Cavator
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Funeral takes place at — .

Funeral takes place on the — .

Funeral takes place and trust you will come
on the —

When does funreral take place

Send me a lock of his (or her) Zair

Wil cannot be found

Will cannot be found, can you give any in-
formation

Has made a Wil whlch is now in the
custody of —

Has made no W7l!

(Refer to Finar.)
Decision may be expected about —
‘When will it be decided

Decline to accept . . . . R

Decline to accept, except on terms proposed.

Decline to accept, except on terms already
mentioned .

Decline to accépt on any conditions

Decline to accept on terms mentioned .

Decline to accept the responsibility

Decline to accept under any circumstances .

Deduction proposed is agreed to

No deduction can be allowed
Will pay on deduction

Delay departure . . .

Delay departure until you receive my letter
Delay departure until you hear again .
Cannot be longer delayed .
Further delay is unnecessary
Is any delay likely to occur

c

Caveo
Cedo

Cedratus
Cedrium
Celeber
Cellula

Celsus

Cenchris
Censio

Centrum
Centuria

Cepa
Cepetum

Cephalus
Cepphus
Cepurica
Ceraria
Cerastes

Ceratium
Cerberus
Cerealis

Cerifico
Cerno
Ceroma
Cerritus
Certamen
Cervix



Departure.
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1t was unavoidably delayed
There will be considerable delcy .
There will be some delay . .

Deliver only against payment . .

Can only deliver on prepayment .

Cannot be delivered owing to insufficient
address

Cannot delever the goods by the time
named

Cannot deliver the goods untll —

Do not deliver until you receive instruc-
tions .

Delzvery can be made at once

Delivery can be made in —

(Refer to Dernay, DgzraINep,
EmBarking, Leaving, Passace, Traiy,
WEATHER.)

Departure postponed .

Departure postponed until —

Departure postponed until next mail .

Departure postponed for a few days

Departure postponed for one month

Departure postponed for one month, letter
follows

Departure postponed for six weeks

Departure postponed for six weeks, letter
follows .

Departure postponed for two months .

Departure postponed for two months, letter
follows

Describe exactly what you want .

Describe the position fully . .

Cestus
Cetarius
Chalcis

Chaos
Charta

Chelonia

Chelys
Chersos

Chia
Chimaera
Chlamys

Chlorion
Chorus
Chreston
Chroma
Chrysos

Cibalis
Ciborium

Cicatrix
Cicera

Ciconia

Cimex
Cimolia
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Send us detailed description
We must have better description

Despatch is of utmost importance

Cannot be despatcked before — .
When will you despateh

Will be despatched by — .

Has been already despatcled

Detained here

Detained here by contraly wmds, will adVJSe
departure
Detained here by hea,vy ga,le w1Il adv1se
departure . .
Detained here, cannot retuln to- day
Detained here, cannot return to-night .
Detained here, do not expect me
Detained here, do not expect me until —
Detained here, do not wait
Detained here, do not wait, will follow
Detarned here, expect me about —
Detained here, expect to leave about —
Detained here owing to private affairs
Detarned here, shall be with you later.
Detained here, shall dine at the club
Detained here, shall not be home to dinner .
Detarned here, will return —
Detained here, will return to-night
Detained here, will return to-morrow .
Detained here for a few days . s
Detained here for a few days, letter by post
Detained here until next mail
Detained here until next mail, letter by post

(Refer to ANTicIPATE.)
Difficult to carry out your requirements

Cinctura
Cingulum

Ciniflo
Circa
Circiter
Circulus
Circumdo

Cisium
Cista

Cistifer
Citerior
Cithara
Citimus
Citrum
Civicus
Clamito
Clamor
Clango
Clathro
Clavulus
Clemens
Clepere
Clibanus
Clinamen
Clinice
Clivina
Clivosus
Cloaca
Cludo

Clunis
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Difficulties exist, but they may be overcome
Difficulties exist which cannot be overcome .
Do any difficulties exist

Diligence is of greatest importance .
Diligence shall be exercised

Dimensions in detail must be sent us

(Dinner Engagements)— Accept your invitation

to dine

Accept your 1nV1tat10n to dme, a,nd Wlll call
at — .

Accept your 1nv1tat10n to dme, and w1ll walt
here for you .

— dines with us this evening

— dines with us this evening, and remains
the night

— duines Wlth us this evening, but leaves
early .

—- dines with us thls evening, shall Ieave 1t
entirely to you

— dines with us this evening, w111 be glad
if you will join us .

Dining out this evening, do not expeet me
until — . . .

Dining out this evening, send my dress
clothes here . . . .

Dining out this evening, send my dress
clothes to — . . .

Dining out this evening, will join you at —

Dining out this evening with —

Received invitation to dine with — .

Received snviiation to dine and Theatre this
evening with — .

Received znvitation to dine and Theatre, can
you come

Clypeus
Coactio
Coactus

Coaggero
Coagulum

Coalesco

Coarcto
Coaxatio

Coccinus
Cocles

Coctivus
Codex
Coetus
Cognatus
Cognomen
Cognosco
Cohors
Cohortor
Colaphus
Collabor
Collaria

Collaudo
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Received ¢nvitation to dine and Theatre,
shall T accept .

Wil dine with you on the —

Will dine with you to-day . .

Wzll dine with you to- day, and wait your
arrival at — . .

Wil dine with you to-day, a,nd eall at — .

Wil dine with you to-morrow .

W+t dine withyouto-morrow,and wait foryou

Wil dine with you to-morlow, and call for
you .

Wil dine w1th you on Monday

Will dine with you on Tuesday .

Witl dine with you on Wednesday

Wiil dine with you on Thursday

W+ll dine with you on I'riday

IVill dine with you on Saturday.

Will dine with you on Sunday .

Will you dine with me — .

Will you dine with me to-day at — . .

W4ll you dine with me to-day, will call on
you at — .

Will you dine with me to- day at the Club
at — . .

Will you dine with me to- day, and call f01
me at — .

Wil you dine with me to- day here at —

Will you dine with me to-day with a few
friends, at — . .

Wil you dine with me to-morrow at —

Will you dine with me to-morrow at the
Club, at — . . .

Will you dine with me to -morrow hele at —

Will you dine with me to-morrow with a
few friends, at —, . .

* See Editor’s Note facing p. 1.

Collectio
Collido
Colloco

Collum
Collybus
Collyra
Colonia

Colorate
Colossus
Columba
Colurnus
Coluthea
Comatus
Comicus
Comitium
Commadeo
Commigro

Committo
Commode

Commoret*
Commuto

Compactio
Compago

Compasco
Compedis

Compello
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Wil you dine with me to-morrow, will call

on you at — Compingo
W4l you dine with me to-morrow, and call

for me at —. Compitum
W72ll you dine with me on Monday at — Complano
Will you dine with me on Tuesday at — Complico

Wil you dine with me on Wednesday at — Compos

Will you dine with me on Thursday at— . Comprimo
Will you dine with me on Friday at — Comptus
Wil you dine with me on Saturday at — . Concivi
Will you dine with me on Sunday at — Conclamo
771l you dine with me on the — Concluse

Directions have been given Concolor
What directions have been given Concoquo

Disbursements amount to — . Conculco
Send full account of disbursements Concumbo
What do disbursements amount to Condemno

Dispatch. (See DrsearcH.)

Dispose of it as you please . . Condoleo
Please hold at disposal of — Condris
Would they be disposed to — Conduxi

Dispute has arisen between —. Condylus
There is no dispute Confero
‘What is the cause of the dzspute Confisus

(Distance)—What is the destance Conformo

Do as you propose . . Confusus
Do as you think best . Congelo
Do your utmost for our joint benefit Congeries
Do your utmost in the matter . Congius
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Do your utmost on my behalf
Have done as you requested

Doctor. (Refer to Hearru, MEDICINE.)

Documents. (Refer to ACKNOWLEDGE.)

Documents are signed. What is to be done

with them

Documents for your signature have been

forwarded

Documents for your signature have been for-

warded by registered letter
Documents signed and returned you
Documents signed and posted to-day
Documents will be signed —

Documents will be signed and sent you —

(Effort)—Every effort has been made
(Elsewhere)—Shall I try elsewhere

Embarking on board the —
When do you embark . .

Empower you to act for me .
— is empowered to act
Is he empowered to act
— is not empowered to act .

(Enclosure)—Send for enclosure to-day to — .

Send for enclosure to-morrow to —

Enquire fully and report by letter .

Enquire tully and report by telegram

Enquire of agents respecting — .

Conglobo
Congruo

Congruum
Conifer

Coniferum
Conisso
Conjugo
Conjux
Connexus

Conopeum
Conquiro

Conscius
Conseco

Consepio
Consisto
Consolor
Consors

Conspuo
Consulto

Contagio
Contendo
Continuo
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Enquire of carriers . . . . . Contorsi
Enquire of railway company . . . Contra
Have made enqmrles . . Contremo
Have made enquiries and w111 post you
result . . . . Contumax
Have made enqmrles of agents, Who say — Contundo
Have made enquiries of carriers, who :
say — . . . Convecto
Have made enquiries of raulway company,
who say — . . . . . . Converse
Erection is proceeding rapidly . . . Convexi
EBrection is proceeding slowly . . . Conviva
How is erection proceeding . . . Convoco
How long will erection take . . . Convolvo
Error has arisen . . . . . . Conus
It is a clerical error . . . . . Coopto
(Essential)—Do you consider it essential . . Coquino
It is most essential . . . . . Coram
It is not essential . . . . . Corbula
Estimates cannot be furnished before — . . Corculus
Lstimate has been accepted . . . Cordyla
Estimale has been rejected . . . . Cornipes
Estimated loss is — . . . . . Corolla
Estimated profit is — . . . . Corpus
Estimates ave high . . . . . Corrado
Lstimates are low . . . . . Corsa’
Estimates will be sent on by — . . . Cosmeta
Can you give us an esfimate . . Cotoneum
What is the estzmated value of — . . Cottana
Everythmg arranged . . : . Coturnix

EBveryiiing left entirely to you . . . Crabro
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Examination will take place on the —

Failed in the Framination . .
Passed successfully in the Faamination

Exception cannot be made

Ezception will be made

Executors appointed are —

Who are appointed executors

(Refer to HravrTH.)

Ezpect to be with you — .

Eapect to be with you this evening

Expect to be with you to-morrow

Expect to be with you in a few days

Ezxpect to be with you in time for — .

Am daily expecting to receive information

Have been expecting letter from my husband.
Telegraph how he is .

Have been expecting letter from my w1fe
Telegraph how she is .

Have been expecting letter. Telegraph health
of — . .

Have been expecting letter
you are getting on . .

Have been expecting letter. Telegraph news

Have been expecting to hear from you.

Telegraph how

Have been expecting to hear from you. Are
you well

Have been expecting to heal from you. Vcry
anxious

Expenses to be paid by —

At whose erpense . .
Do your utmost to avoid unnecessar Y expense

Crapula
Crassus
Crates

Creatrix
Credulus

Crematio
Cremo

Crepida
Crepitus
Cribrum
Crispus
Croceus
Crocota

Crudesco
Crudus
Crumena
Crusta
Crux
Crypta
Cubatus

Cucuma

Culearis
Culminia
Cultor



32 “UNICODE” :

No expense must be incurred
Will bear the ezpense .

Experiments have been successful .

Lizpervments have not been successful .

Report result of experiments

Explanation impossible by telegraph
Explanation sent by letter . ,

Facilitate matters as much as you can
Do nothing to facilitate them

Shall be happy to offer any facilities .

What facilities have they for —
What facilities have you for —

Fault has been remedied
Fault is entirely theirs
Fault is ours
Faunlt is not ours
Lawlt is yours .
‘What is the nature of the fault .
Was foulty when it reached us

Final decision come to is —
Consider the decision final .

Is your decision to be considered final .

Find out all you can, and report
Where can we find —
Have found what is wanted .

Finish as quickly as possible . .
Finesh work at any cost
Expect to be finisked on or about —
How soon can it be finished

* See Editor’s Note facing p. 1.

-

Cultrix
Cumulate

Cuneo
Cunque
Cupa

Curculio
Curiosus

Cursito
Curvatio
Custodia
Cuticula
Cyamos

Cybium
Cyminum
Cynicus
Cynomyia*
Cynosura
Cyperis
Dabula

Dactylis
Daemon
Damnatio

Damnose
Danista
Dapalis

Daphne
Dartos
Dasypus
Datarius
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Fire broke out — . .

Fire broke out this morning .

Fire broke out to-day, little damage, worklng
as usual .

Fire broke out to- day, frrea,t damage .

Fire broke out to-day, great damafre, work
stopped

Fire broke out to- day, come at once

¥ire broke out last night .

Fire broke out last night, little damage

tire broke out last night, great damage

Fire broke out last night, still burning

Firebrolke out here, place completely destroyed

Fire broke out close here, premises in danger

Fire broke out close here, premises not in
danger . . .

Fire broke out in adjoining premises, ours in
danger

Firebroke out in a,dJOlnll’lg premises, ours safe

Have had a fire, business as usual

Fix a meeting for —

Fiz a meeting for any day convenlent to —
What date is the meeting fized for

Follow it up immediately

The remainder will follow by next mall

(Forget)—Do not forget —

Do not forget to bring — . .

Do not forget to come this evening

Do not forget to-night’s engagement .

Do not forget your appointment for to-day .
Do not, forget your appointment for to-morrow
Forgotten my bag, please keep until —
Forgotten my books, please keep until —

Dealbo
Decanto

Decennis
Decessor

Decidium
Decoctor
Decollo
Decresco
Decuria
Decursus
Defamo
Defectio

Deflagro

Deflexi
Deformis
Defossus

Degener
Deglubo
Degusto

Dehisco
Deinceps

Delabor
Delacero
Delego
Deletrix
Delinquo
Deliro
Deltoton
Delubrum
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Forgotten my box, please keep until —

Forgotten my keys, please keep until —

Forgotten my letters, please keep until —

Forgotten my luggage, please keep until —.

Forgotten my overcoat, please keep until —.

Forgotten my papers, please keep until —

Forgotten my parcel, please keep until —

Forgotten my portmanteau, please keep until

Forgotten my purse, please keep until —

Forgotten my things, please keep until —

Forgotten my umbrella, please keep until —

Forgotten my waterproof, please keep until —

Forgotten my bag, please send immediately
to — . . .

Forgotten my books, please send lmmedlately
to — . .

Forgotten my box, please send 1mmedlately
to— .

Forgotten my keys please send 1mmed1ate1y
to — .

Forgotten my letters, please send 1mmedlately
to — . . . .

Torgotten my lug age, please send imme-
diately to — . .

Forgotten my overcoat, please send imme-
diately to —

Forgotten my papers, please send imme-
diately to — . . .

Forgotten my parcel, please send imme-
diately to — . . .

Forgotten my portmanteaun, please send im-
mediately to —

Demando
Demetor
Demigro
Demitto
Demorior
Denarius
Denascor
Denique
Dens
Dentale
Dentitio
Denudo

Denumero
Depactus
Dependo
Deplumis
Depopulo
Deprimo
Depso
Depulsio
Depygis

Derosus

Forgottenmypurse,please send 1mmed1ate1y to— Derumpo

Forgotten my thlngs, please send immediately
to — . .

Descendo
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Forgotten my umbrella, please send imme-
diately to — .

Forgotten my waterproof, please send im-
mediately to —

Forward. (Refer to CoMMuNICATION, SEND,

LETTERS.)

Forward any communications there may be
waiting for me to —

Forward my luggage here .

Forward my luggage to —

Forward my things here

Forward my things to —

How have my letters been forwardezl

They shall be forwarded by next post .

When will you forward

Will be forwarded immediately

Freight cannot be obtained
I'resght has been engaged
Cannot obtain fretg/t enough
What freight can you obtain

Funeral. (Refer to Dearns.)

Get on quickly with — .
Get on quickly with work .

Glad to hear from you

Go as quickly as possible
Go as quickly as possible to —

Goods. (Refer to Arrivar, INvorces, Orper,
ParTERN, QUALITY, QUANTITY, SAMPLE,
SEND.)

Goods arrived in bad condition . . .

Describo

Desertor

Desidia
Designo
Desisto
Desitum
Despecto
Despicor
Despolio
Desubito
Desuper

Deterius
Detorno
Devectus
Devello

Dextans
Diadema

Diallage

Diametros
Dianome

Diapente
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Goods arrived in bad condition ; letter follows

Goods arrived safe .
letter

Goods arrived slightly dam'wed
follows . . .
Goods left by —
Goods not arrived — .
G'oods not arrived ; make enquiries .
Goods mot arrived ; make enquiries. Am

doing so here .
Goods not arrived ; when did they 1eave
Goods not arrived ; when did they leave, and
how . . . . .
Goods on order waiting remittance
Have you received the goods .
Have you received the goods sent by —
Have you received the goods sent on the — .

Guarantee must be given

The quality must be guar anteed
Who will guarantee us

‘Will guarantee to the extent of —
Will you guarantee —

Happy New Year

Health.

Happy New Year to all
Happy New Year to all at home.

(Refer to Business, Exprcr, MEDI-
CINE, PROGRESS.)

Amputation is considered necessary

Amputation is considered unnecessary .

Attack is considered serious

Attack is considered not serious .

Attack is considered trifling

Has changed for the worse, but doctor gives
hope

Diatoni
Diaulus

Dicatura
Dictator
Diduco
Diecula

Diffamo
Diffido

Diffuse
Digero
Digestio
Dignosco
Dijudico

Dilamino
Dilapsus
Dilorico
Dilutium
Dimadeo

Dimidius
Diminuo
Dimotus

Dionysia,
Diota
Diphris
Diploma
Dipsacon

Dipsas
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Has changed for the worse and doctor gives
no hope . . . .

Has changed for the worse and doctor gives
no hope, come quickly . . .

Has ckanged for the worse and doctor gives
no hope, useless your coming

Condition has changed slightly for better

Condition is unchanged

A consulting physician has been called in

A consulting physician is not required .

Continues to improve . .

Is able to attend to correspondence

Is unable to attend to correspondence .

Doctor considers the crisis safely over .

Doctor has ordered solid food

Doctor is more hopeful to-day

Doctor states the illness to be —

Consult your doctor .

Consult your doctor and let me know 1esult

Have consulted doctor and he considers — .

Have consulted doctor, will post you particu-
lars .

Is able to go owt for a walk

Fever is increasing

Fever is subsiding

Is able to go out for a drive

Is unable to go out for a drive

Is unable to go out for a walk

1liness commenced on the —

The ¢mprovement is sustained .

The vmprovement is not sustained

Invalid better ; doctor recommends change
of air . . .

Invalid is now out of danger

Invalid is now quite well .

Diradio
Directio

Direxi
Discoquo
Discretus
Discurro
Dispando
Dispar
Dispenso
Displodo
Dispudet
Disquiro
Dissero
Dissideo
Dissocio
Dissono
Distraxi

Ditesco
Diurnus
Diva
Divarico
Diverse
Divisio
Docilis
Docte
Doctrina

Dogma

Dolatus
Dolenter
Dolium

37



38

“ UNICODE” :

Invalid is now quite well and will write
you

Invalid recommended cha,nge of air by doctor,
and as soon as convalescent will go to —

Invalid the same, doctor recommends change
of air .

Is able to undertake the joumey

Is unable to undertake the journey

Can take no nourishment

Can take no nourcshment, come if poss1ble

Operation has been performed successfully .

Operation has been performed without success

Patient has become unconscious .

Patient is now quite conscious

Patient is still unconseious

Is able to be removed from bed

Is unable to be removed from bed

Is able to be remored to another room .

Is unable to be 7emoved to another room

Passed a sleepless night, and is feverish this
morning

Slept well, and has tal\en nounshment thls
morning

Is rapidly regaining sh engt/&

Symptoms are not cons1dered alarming.

Symptoms show great improvement

Symptoms show no improvement.

Taken 111 .

Taken ill, cannot come

Taken ill, cannot come to-day

Taken ill, cannot come this week.

Taken ill, cannot keep appointment

Taken 111, cannot leave .

Taken ill slightly, do not be alar med .

Taken ill slightly, letter by post.

Taken ill slightly, no necessity for doctor

Domator
Domitrix

Domo
Donarium
Donax
Dormisco
Drapeta
Draucus
Dryades
Dubito
Ducatus
Ducenti
Duellum
Dulcedo
Dulcifera,
Dummodo

Duodecim

Duplex
Duplico
Duramen
Dureta
Durities
Dysuria
Fabacia
Fabarius
Fabrica
Fabrilis
Fabularis
Fabulose
Facesso
Facetus
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Taken ill slightly, no necessity for doctor,
will write . .

Taken 11l slightly, will teletrraph agam

Taken 111 slightly, will telegraph again if no
better .

Taken ill slightly, w111 telegraph again 1f
worse . . .

Taken ili slightly, unable to travel to- day

Taken ill slightly, unable to see you to-
day . . . . . .

Taken ill suddenly .

Taken 11l suddenly, come at once

Taken ill suddenly, send doctor 1mmedlately

Taken ill suddenly, send doctor and come
yourself .

Talken 11l suddenly, and da.ngerously

Taken ill suddenly, and dangerously, come
at once .

Taken ill with fever . .

Taken i1l with fever, do not come

Taken ill with fever, let children remain

Telegraph health of —

Telegraph health of Baby

Telegraph health of Baby, shall I come

Telegraph health of Brother

Telegraph health of Brother, shall I come .

Telegraph health of Children .

Telegraph health of Children, shall I come .

Telegraph health of Daughter .

Telegraph health of _Daugﬁter, shall I
come . .

Telegraph health of Fm%er

Telegraph health of Father, shall T come

Telegraph health of Grandfather .

Telegraph health of Grandfather, shall I
come . . . . . .
D

Facilis
Facticius

Factito

Facula
Facultas

Fageus
Fagineus
Falarica
Falcifer

Falco
Falere

Falernum
Faliscus
Fallacia
Fallax
Falsus
Famiger
Famosus
Famulor
Fandus
Fanum
Farcimen
Farcio

Farctura
Farnus
Farrago
Fartilis

Fascino
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Telegraph health of Grandmother . . Fasciola
Telegraph health of Grandmother, shall 1

come . . . . Fastigo
Telegraph health of I{usband . . . Fastosus
Telegrapk health of Husband, shall T come . Fatifer

Telegraph health of ¢nvalid - . . Fatisco
Telegraph health of Mother . . Fatuitas
Telegraph health of Mother, shall T come . Fatum
Telegraph health of Sister . . . Favere
Telegraph health of Sester, shall T come . Favilla
Telegraph health of Son . . Februa
Telegraph health of Son, shall I come . . Fecialis
Telegraph health of Wife . . . Fecundo
Telegraph health of Wife, shall I come . Felineus
Telegraph health of yourself . . Felix

Telegraph health of yourself, shallIcome . Fellator
Telegraph health of gourself, am very

anxious . . . . . . Femella
Very much better . . . Femur
Very much better, do not come, w111 Wute . Fenebris
Very much better, and improving fast . Fenero
Very much better, and improving fast, do

not come . . . . . Fenestra
Wound is healing rapldly . . . . Feralia
Wound is healing satisfactorily . . . Fereola
Wound is not healing satisfactorily . . Feretrum

Wound is not healing very rapidly . . Ferio
Please write fully present condition of

patient . . . . . . Ferme
(High) How /4dgh can I go . . . . Fermento
How /4igh can you go . . . . Ferocia
It is too Augh . . . . . . Ferox
Hire if possible . . . . . Ferreus

Hire a conveyance to meet me at — . . Ferrugo
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Can you Aire
Do not Aire

Home by first train in morning

Home by last train to-night

Home by first train on — .

Shall not be Zome this evening

Shall not be %ome this evening until —

(Refer to Forerr, Forwarp, Lue-

GAGE.)

Shall arrive about — o’clock

Shall arreve by the mail train .

Shall arrive by the steamer due on — .

Shall arrive by the train due at —

Reserve a single bedroom for me to-night

Reserve comfortable single bedroom for me
to-night . .

Reserve a single bedroom for me to-night,
shall arrive at — . .

Reserve comfortable single dedroom for me
to-night, shall arrive at —

Reserve a single bedroom for me to-night,
shall require — . . .

Reserve comfortable single bedroom for me
to-night, shall require —

Reserve a single bedroom for me to-morrow .

Reserve a comfortable single bedroom for me
to-morrow . . . . .

Reserve a single bedroom for me to-morrow,
shall arrive at — . . . . .

Reserve a comfortable single bedroom for me
to-morrow, shall arrive at — .

Reserve a single bedroom for me, arriving

on — . . . . . .

Ferrum
Fervesco

Fervidus
Ferula
Fervor
Festiva
Festuca

Fiber
F'ibra
Fibratus
Ficedula
Ficetum
Ficosus
Fictilis
Fictio
Ficulus

Fidenter
Fidicen

Fidicula
Fiducia
Figlinus

Figulina



42

“UNICODE?” :

Reserve a comfortable single bedroom for me,
arriving on —

Reserve a (/onble bedroom f01 me for to-nlo-ht

Reserve a double bedroom for me, not too
high up, for to-night

Reserve a dounble bedroom for me on —

Reserve a double ledroom for me, not too
high up, on —

Reserve a dowble-bedded room for to- mo'ht

Reserve a double-bedded room, not too high
up, for to-night

Reserve a (70%6[8 bedded room f01 —

Reserve a double-bedded room, not too h10~h
up, for —

Reserve a single 66037 0011 and 51tt1ng room
to-night, shall arrive — . .

Reserve a single bedroom and sitting-room
to-night, shall arrive at —

Reserve a single bedroom and 51tt1ncr-1oom
to-night, shall require —

Reserve a single bedroom and s1tt1ncr-100m
to-morrow .

Reserve a double bedroom and 51tt1n<r-100m
to-night, shall arrive at —

Reserve a double bedroom and sitting-room
to-night, shall require — .

Reserve a dondle bedroom and 51tt1no'-1oom
to-morrow

Reserve two single bedrooms f01 to- mcrht

shall arrive at —

Reserve two double 60(71 00ins f01 to-nwht
shall arrive at — .

Reserve two double- ba](le(l 70018 f01 to-
night, shall arrive at —

Reserve a stngle bedroom and a a’oubie 66(/-
room for to-night, shall arrive at —

Filatim
Filictum

Filiola
Filiolus

Filius
Filum

Fimbria
F'initio

Firmamen

Firmitas

Firmus

Fliscina

Fissilis

Flissio

Fissura

Fistula

Flabilis

Flabrum

Flaccida

Flaccus
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Reserve a dowble bedroom and a douwble-
bedded room for to-night, shall arrive at —

Reserve two single bedrooms for —

Reserve two dowble bedrooms for —

Reserve two double-bedded rooms for —

Reserve a single bedroom and a double bed-
room for — . .

Reserve a single bedroom anda dou&le bedded
room for — . .

Reserve a double bedroom and a double-
bedded room for —

Reserve two single bedrooms and a 51ttmo~-
room to-night, shall arrive at —

Reserve two double bedrooms and a sitting-
room to-night, shall arrive at —

Reserve two double-bedded rooms and a
sitting-room to-night, shall arrive at —

Reserve a single bedroom, a double bedroom,
and a sitting-room for to-night, shall
arrive at — . .

Reserve a 3mgle bedroom, a double bedded
room, and a sitting-room for to-night,
shall arrive at — .

Reserve a double bedroom a double-éedded
room, and a sitting-room for to-night,
shall arrive at — .

Reserve two single bedrooms and a s1tt1ng-
room for — .

Reserve two dou&le bedrooms and a s1ttlng-
room for — .

Reserve two douéle-&eclded 7001mS$ and a
sitting-room for — .

Reserve a single bedroom, a doub/e bedroom,
and a sitting-room for —

Reserve a single bedroom, a double- &edded
room, and a sitting-room for —

Flagello
Flagito
Flagro
Flagrum
Flamen
Flamma,
Flammeus
Flammula,

Flatus

Flaveo

Hlavesco

F'lecto

Fletifer
Flexuose
Flexuosus
Flexura
Flictus

Fligo



44

“ UNICODE” :

Reserve a double bedroom, a double-bedded

room, and a sitting-room for — .
Reservethree single bedrooms,shall arrive on—
Reserve three double bedrooms, shall arrive

on — . . . . .
Reserve three doul)le bedded rooms, sha.ll
arrive on — .

Reserve one single bedroom and two double
bedrooms, shall arrive on — . .

Reserve one single bedroom, one double bed-
room, and one double-bedded room, shall
arrive on — .

Reserve one single bedroom and two double-
bedded rooms, shall arrive on — .

Reserve two double bedrooms and one doulle-
bedded room, shall arrive on —

Reserve one double bedroom and two double-
bedded rooms, shall arrive on — .

Reserve three single bedrooms and a sitting-
room, shall arrive on — .

Reserve three double bedrooms and a 51tt1no=-
room, shall arrive on — .

Reserve three double-bedded rooms and a
sitting-room, shall arrive on —

Reserve one single bedroom, two double Z)ed-
rooms,and a sitting-room, shall arrive on —

Reserve one single bedroom, one double bed-
room, one double-bedded room, and a
sitting-room, shall arrive on — . .

Reserve one single bedroom, two double-
bedded rooms, and a sitting‘-room, shall
arrive on — .

Reserve two flouble 6et‘l7 0018, one Jou&le-
bedded room, and a sitting-room, shall
arrive on — . .

Floralis
Floreus

Floridus

Florifer

Fluctus

Fluentum

Fluta

Fluvidus

Fluxio

Focale

Focaneus

Focillo

Fodico

Foliosus

Folium

Follitim
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Reserve one double bedroom, two double-
bedded rooms, and a sitting-room, shall
arrive on — .

Reserve also one mazd-serwnts bech 0om

Reserve also two matd-servants’ bedrooms

Reserve also one man-servants’ bedroom

Reserve also two men-servants’ bedrooms

Reserve deds for two gentlemen to-night

Reserve leds for three gentlemen to-night .

Reserve deds for four gentlemen to-night

Reserve beds for two gentlemen to-morrow .

Reserve deds for three gentlemen to-mor-
row . . . . . .

Reserve beds for four gentlemen to-morrow .

Reserve deds for two gentlemen for —

Reserve beds for three gentlemen for —

Reserve bdeds for four gentlemen for —

Have a carriage with single horse ready for
me at — o’clock .

Have a carriage with single horse at the
station to meet train arriving — .

Have a carriage with two horses ready for
me at — o’clock

Have a carriage with two horses at the
station to meet train arriving —

Have a fly ready for me at — o’clock .

Have a fly at the station to meet train

arriving — . . .
Have an omnibus at the statlon to meet
train a111v1n0' —_

Have dinner ready this evening punctually
at — o’clock .

Require dinner this evening in private room,
for — persons

Reserve seats at the Table d’hote dznner for
~— persons . . . . .

* See Editor’s Note facing p. 1.

Fomenta
Forabilis
Foramen
Forceps
Forem
Forensis
Forfex
Forica
Igneus

Ignigena
Ignipes
Ignoro
Tlex
Tlicit
Tlicetum*
Iligneus

Tliosus

Illabor
Tllac

Tllagqueo
Tllapsa
Tllatro
Tllicio

Illitus
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Have a fire in the bedroom . . . .

Have fires in the bedroom and sitting-room .

— found and forwarded as instructed .

What Hotel do you recommend in — .

— when did he Zeave your Hotel

— left in Hotel, send to me at — .

— left in Hotel, send to me here

— left in my room, send to me at — .

— le¢ft in my room, send to me here

— left this Hotel on the —

— left this Hotel to go to —

— has not yet /ef¢ this Hotel

Have sent articles /¢f¢ in your room as in-
structed .

Send articles Z¢f% in my room to —

Send articles Z¢f? in my room to this address

Have sent luggage Z¢f? in your room, as in-
structed .

Send luggage /¢ft in my room to —

Send luggage Zeft in my room to this addless

Any letters or other communication arriving
for me send to —

Any letters or telegrams arriving for me
keep until I arrive

Any letters or telegrams arriving for me re-
direct them to— .

Any letters or telegrams arriving for me re-
direct them to this address

Some letters lying here for you, what shall
be done with them . . .

Some letlers and telegrams lying here for
you, what shall be done with them

Some Zelegrams lying here for you, what shall
be done with them .

— massing on arrival here, can you trace 1‘0

Tlluceo
Illumino
Imaginor
Imago
Imberbis
Imbibo
Imbrex
Imbrifer
Imbuo
Imitamen
Imitatio
Immadeo

Immemor
Immensus
Immergo
Immigro
Imminuo
Immisceo
Immixtus
Immodice
Immolo
Immorior
Immotus

Immugio

Impages
Impasco
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— missing on arrival, can you trace it ? if so
forward to me —

— missing on arrival here, have sealeh made
for it and telegraph me result

Can find no trace of the messing articles

Rooms reserved as requested

Rooms reserved as requested and your orders
will be attended to

Cannot reserve the rooms asked for. Already
full

Please keep my rooms ; cannot arrive untll —

Shall not require rooms ordered

Shall require supper on arrival

If you have not already done so
If you have not already done so, do not send
If you have not already done so, send at once

Iliness. (Refer to Heartn.)

{Include)—Does it nclude — . .
It does not znclude —
Were encluded in estimates
Were not ¢ncluded in estimates .
Are the terms tnclusive . .
Terms are tnclusive
Terms are not ¢nclusive

(Inconvenience)—Can it be done without ¢z-
conventence . .
It can be done without ¢nconvenience .

(Inform)—Can you inform me
Information has been received
From what source is the ¢nformation
More information is necessary

Impavide

Impendeo
Impensus
Imperium

Impete

Impetigo
Impexus
Impietas
Impiger

Impilia
Impingo
Impius

Implecto
Imploro
Implumbo
Implumis
Impluo
Impolitus
Impono

Imypos
Impositio

Imprecor
Imprimis
Improbe
Impropero
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No information has been received
This is for your private information .
Have you ¢nformed —

Inquire. (See ENQUIRE.)

Insurance has been effected
Insure immediately
Cannot zzsure under —

(Interfere)—Decline to ¢nterfere
Will not enterfere

Interview will be necessary
Interview will not be necessary .

(Introduce)—Can you introduce me to —
Introductions are sent by post

Investigate into the matter immediately .
Result of snwestegations not satisfactory
Result of investigations satisfactory

Invitations. (Refer to DINNER ENGAGEMENTS,

Luncd ENGAGEMENTS, THEATRE.)
Accept your invitation with pleasure
Regret I cannot accept your invitation
Shall T accept the invitation for —
Shall you accept the invitation for — .
Bring with you to-day your friend
Bring your brother with you
Bring your daughter with you
Bring your father with you
Bring your husband with you
Bring your mother with you
Bring your sister with you

Impuber
Impugno
Impulsio

Impunis
Imulus
Inambulo

Inanimus
Inanio

Inaniter
Inaratus

Inaresco
Inaudax

Inauguro
Incanto
Incassum

Incautus
Incedo
Incensus
Inceptor
Incilis
Incipio
Incisura
Incitate
Inclinis
Includo
Inclytus
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Bring your son with you .
Bring your wife with you .

Recerved invitation for — . . . .
Received invitation, shall I accept it,
for —

Recerved 1nv1tut10n to pzuty to- nlght at —_

Recerved invitation to party to-night. Can
you come to — .

Reply, accepting the 1nv1tat10n .

Reply, declining the invitation .

Has not 7'eplz'ed to the invitation.

Have not yet replied to the invitation.

If you can arrange to sfay to-night we can
give you a bed

Shall be very glad if you can come zmd stay
with us to-night .

Shall be very glad if you can come and stay
with us until — .

When can you come and sfay w1th us f01 a
few days

Invoices have arrived

Invoices have not arrived
Invorces will be sent on — .

Itisso .

11 1s not so

It will do in default ot bettel
1t will do quite well .

It will not do

(Judge)—You can best judge on the spot.

Keep possession until you hear from —
Will not Zeep it longer than — .

Know nothing whatever of the matter

Incoctus
Incogito
Incoquo

Increbro
Incrusto

Incubito
Incubo
Incumbo
Incursio
Incurvus

Indemnis
Indeptus
Indicium

Indidem

Indigena
Indigne
Indoles

Indormio
Inductio
Inducula
Tundulgeo
Indusium

Indutus

Induxi
Inemptus

Ineptia
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Known, and in good position .
Is not Anown here . . .

Leave all matters in your hands .
Leave everything just as it is .
Leave has been given
Leave has been refused .
Leave immediately on receipt of this .
Cannot feave here at present . .

Leaving. (Refer to DEPARTURE.) :
Leaving on the 1st by the Steamship —
Leaving on the 2nd by the Steamship —
Leaving on the 8rd by the Steamship —
Leaving on the 4th by the Steamship —
Leaving on the 5th by the Steamship —
Leaving on the 6th by the Steamship —
Leaving on the 7th by the Steamship —
Leaving on the 8th by the Steamship —
Leaving on the 9th by the Steamship —

Leaving on the 10th by the Steamship — .
ZLeaving on the 11th by the Steamship — .
ZLeaving on the 12th by the Steamship — .

ZLeaving on the 13th by the Steamship — .
Leaving on the 14th by the Steamship — .
Leaving on the 15th by the Steamship — .
Leaving on